
Zmluva o spolupráci č. 16PUŠD/2025 
uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov 

(ďalej ako „Obchodný zákonník“), (ďalej ako „Zmluva“) 

 

 

 

medzi 

 

Názov:   Výskumný ústav detskej psychológie a patopsychológie 

Sídlo:    Cyprichova 42, 831 05 Bratislava 

IČO:    00 681 385 

DIČ:    20 20 79 64 15 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

Číslo účtu:   SK64 8180 0000 0070 0070 1650 

Štatutárny orgán:  PhDr. Alena Kopányiová, PhD., riaditeľka  

Právna forma:  štátna príspevková organizácia  

(ďalej ako „VÚDPaP“)  
 

a 

 

Názov:    Základná škola s materskou školou   
Sídlo:  Šarišské Bohdanovce 179,                                                        

082 32 Šarišské Bohdanovce    
IČO:     37876805     

DIČ:     2021676891 

Štatutárny orgán:  PaedDr. Marián VADAS   

Právna forma: Rozpočtová organizácia 

   

(ďalej ako „Organizácia“)  

(spolu ďalej ako „Zmluvné strany“, jednotlivo „Zmluvná strana“) 

 

 

Preambula 

 

1.  Táto Zmluva je uzatvorená za účelom riadnej a efektívnej spolupráce Zmluvných strán 

pri realizácii Národného projektu „Vytvorenie a overenie systému včasného varovania pred 

predčasným ukončením školskej dochádzky a adresnej podpory žiakov v systéme poradenstva 

a prevencie (NP PUŠD)“, kód projektu v ITMS2021+: 401404A199 (ďalej ako „Národný 

projekt“).  

2.  Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy berú na vedomie skutočnosť, že Národný 

projekt je financovaný z prostriedkov Európskeho sociálneho fondu plus v rámci Programu 

Slovensko, cieľ politiky: 4 Sociálnejšia a inkluzívnejšia Európa, priorita: 4P4 záruka pre 

mladých. Národný projekt je popísaný v Prílohe číslo 2 Zmluvy o poskytnutí nenávratného 

finančného príspevku číslo OPLZ/242/2019, ktorá bola zverejnená v Centrálnom registri zmlúv 

dňa 20. septembra 2024, pod CRZ ID: 9791310 (ďalej len „Zmluva o NFP“). Zmluvné strany 

sa pri výkone svojich práv a povinností vyplývajúcich im zo Zmluvy zaväzujú postupovať 

v súlade s obsahom Národného projektu. 

   



 

Článok 1 

Predmet zmluvy 

 

1.  Predmetom tejto Zmluvy je úprava výkonu práv a povinností Zmluvných strán pri 

realizácii odborných aktivít Národného projektu tak, ako sú uvedené v Prílohe č. 2 – Predmet 

podpory Zmluvy o NFP (ďalej ako „Predmet zmluvy“). 

2.  Zmluvné strany sa zaväzujú poskytnúť si navzájom potrebnú súčinnosť (v rámci 

možností) pre riadne plnenie Predmetu zmluvy. 

 

Článok 2 

Práva a povinnosti VÚDPaP 

 

1.  VÚDPaP sa zaväzuje zabezpečiť prípravu, nastavenie a overenie systému včasného 

varovania pred predčasným ukončením školskej dochádzky (ďalej len „PUŠD“) pre všetky 

základné školy a stredné školy a v tejto súvislosti poskytnúť Organizácii metodické 

a metodologické nástroje potrebné pre získavanie informácií o dobrej praxi a skúsenostiach, 

o potrebách v oblasti prevencie pred PUŠD a pilotnému zavedeniu systému včasného varovania 

pred PUŠD v rámci Organizácie. 

2.  VÚDPaP sa zaväzuje: 

a) poskytnúť Organizácii potrebné metodiky, podporné materiály a konzultácie v súlade 

s Národným projektom na účely prípravy, overenia a pilotného zavedenia systému včasného 

varovania v Organizácii, 

b) pripraviť systémové odporúčania a metodické materiály k prevencii pred PUŠD a k 

zavádzaniu adresných podporných opatrení, ktoré zohľadnia skúsenosti získané počas 

spolupráce s Organizáciou, 

c) poskytnúť poradenskú a odbornú činnosť vo vzťahu k Organizácii, 

d) poskytnúť Organizácii a jej zamestnancom podporu a pomoc pri zavádzaní podporných 

konzultácií s vybranými PZ a OZ – externými expertmi v Organizácii, 

e) do uplynutia prvého roku spolupráce vypracovať pre Organizáciu nezáväzný akčný plán 

zameraný na zefektívnenie procesov prevencie pred PUŠD. 

3.  V prípade potreby sa VÚDPaP po predchádzajúcej dohode s Organizáciou zaväzuje 

zabezpečiť vzdelávaciu a odbornú činnosť pre zamestnancov Organizácie v oblasti prevencie 

pred PUŠD v súlade s cieľmi a výsledkami Národného projektu. Túto činnosť bude VÚDPaP 

poskytovať na základe požiadavky Organizácie, podľa svojich aktuálnych možností. 

4.   VÚDPaP je oprávnený uchovať a spracúvať získané poznatky a informácie pre vlastné 

potreby, na časovo neohraničenú dobu, a zároveň sa VÚDPaP zaručuje, že neposkytne tieto 

informácie tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu Organizácie, okrem prípadov, 

kedy tak bude musieť vykonať v súlade s platnou Príručkou pre prijímateľa Národného 

projektu, či na základe príslušného právneho predpisu.  

5.   VÚDPaP sa zaväzuje zabezpečiť anonymitu pri výstupoch spolupráce Zmluvných strán 

(výskumy, analýzy, správy) tak, aby nebolo možné spájať informácie v nich uvedené 

s Organizáciou, konkrétnymi osobami, jej PZ/OZ, žiakmi alebo študentami.  



  

Článok 3 

Práva a povinnosti Organizácie 

 

1.   Organizácia sa zaväzuje poskytnúť VÚDPaP informácie potrebné na účely riadnej 

realizácie a plnenie cieľov Národného projektu, ktoré Organizácia získala počas svojej činnosti. 

2.   Organizácia sa zaväzuje, že na účely realizácie v zmysle podmienok dohodnutých 

v tejto Zmluve, umožní od 1. septembra 2025 VÚDPaP alebo jeho povereným osobám vstup 

do priestorov Organizácie a vykonávanie činnosti na to potrebných. Podrobnosti ako čas, počet 

osôb, rozsah výkonu potrebných činností, budú predmetom dohody Zmluvných strán. 

3.  Organizácia sa zaväzuje, že umožní svojim zamestnancom zapojiť sa do aktivít 

Národného projektu a uzavrieť Dohodu o vykonaní práce v zmysle § 223 a nasledujúcich 

zákona č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v platnom znení medzi VÚDPaP a zamestnancom 

Organizácie. VÚDPaP sa zaväzuje uzatvoriť takúto dohodu len za účelom plnenia cieľov 

Národného projektu. Organizácia môže navrhnúť VÚDPaP vhodných kandidátov pre pozíciu 

externého experta A1b na uzavretie dohody podľa tohto odseku Zmluvy z radov svojich 

odborných alebo pedagogických zamestnancov v zmysle zákona č. 138/2019 Z. z. 

o pedagogických zamestnancoch a odborných zamestnancoch a zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov a v zmysle zákona č. 245/2008 Z. z. o výchove 

a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov.  

4.  Organizácia sa zaväzuje v rámci svojej pôsobnosti a možností aktívne spolupracovať pri 

overovaní systému včasného varovania pred PUŠD v praxi. Organizácia umožní po 

predchádzajúcej dohode s VÚDPaP výkon aktivít súvisiacich s overovaním systému včasného 

varovania pred PUŠD v priestoroch Organizácie. 

5.   Organizácia sa zaväzuje poskytnúť VÚDPaP súčinnosť pri realizácii Národného 

projektu v zmysle podmienok dohodnutých v tejto Zmluve, a to najmä: 

a) pri vytvorení zoznamu tých žiakov, ktorí môžu byť v riziku PUŠD a jeho porovnanie 

v rámci spätnej väzby,  

b) využitie dát sprístupnených VÚDPaP v zmysle § 157 ods. 8 písm. e) školského zákona 

v platnom znení, 

c) porovnanie zistení s jednotlivými PZ/OZ ako externých expertov Organizácie, 

d) zisťovanie spôsobu vykazovania údajov za žiakov na úrovni PZ/OZ a školy, 

e) konzultácií ohľadom systému včasného varovania, vrátane navrhovanej metodológie 

a spätnej väzby,  

f) poskytnutie spätnej väzby ohľadom ďalšej verzie systému včasného varovania. 

6.   Organizácia sa zaväzuje umožniť VÚDPaP účasť na aktivitách Organizácie za účelom 

riadnej realizácie podaktivít Národného projektu v súlade s plnením jeho cieľov, ktorá je 

nevyhnutná na:  

a) oboznámenie sa s procesmi uplatňujúcimi sa pri diagnostike žiakov a rozhodovaní 

o poskytovaní príslušných podporných opatrení a ich následnej analýzy, 



b) v spolupráci s externými expertmi v pilotných školách zachytiť bariéry pri poskytovaní 

podporných opatrení, 

c) realizáciu prieskumu a nastavenie spolupráce v rámci celého systému poradenstva 

a prevencie,  

d) analyzovanie procesov vo vzťahu prístupu k žiakom v rámci prijímacieho procesu a 

adaptačného procesu, predovšetkým vo vzťahu k žiakom so slabou školskou dochádzkou alebo 

s horším prospechom,  

e) analyzovanie procesov vo vzťahu k spolupráci so zákonnými zástupcami žiakov v rámci 

triednych aktívov, zápisu do školy a pod..  

7.  Organizácia umožní VÚDPaP, aby informoval zamestnancov Organizácie 

o vzdelávacích podujatiach, ktoré sa budú uskutočňovať v rámci podaktivity A1b Národného 

projektu. Organizácia sa rovnako zaväzuje, že svojim zamestnancom umožní účasť na týchto 

vzdelávacích podujatiach. Zmluvné strany sa dohodli, že na účely riadnej realizácie a naplnenia 

cieľov Národného projektu záväzok Organizácie podľa druhej vety tohto odseku (umožniť 

zamestnancom Organizácie účasť na vzdelávacích podujatiach) trvá aj v prípade skončenia 

Zmluvy z iných dôvodov, ako je uplynutie doby, na ktorú sa uzatvára. 

8.  Organizácia sa zaväzuje, že v oblasti predmetu záujmu VÚDPaP poskytne reálny opis 

skutočností a Informácií, ktoré má k dispozícii. 

9.  Organizácia sa zaväzuje označiť priestory v zmysle pravidiel publicity Národného 

projektu. VÚDPaP sa zaväzuje poskytnúť Organizácii súčinnosť pre riadne plnenie uvedených 

povinností. 

  

Článok 4 

Cena za Predmet zmluvy 
  

Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva je bezodplatná a každá zo Zmluvných strán si svoje 

náklady, ktoré jej vzniknú v súvislosti s plnením jej zmluvných povinností, hradí sama 

s výnimkou nákladov, ktoré sú predmetom rozpočtu Národného projektu. 

 

 

Článok 5 

Doba trvania Zmluvy a ukončenie Zmluvy 
 

1.  Táto Zmluva sa uzatvára na dobu trvania Národného projektu. 

2.   Zmluvný vzťah je možné ukončiť pred dobou, na ktorú bol dohodnutý:  

a) písomnou dohodou zmluvných strán,  

b) písomnou výpoveďou,  

c) odstúpením od tejto zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou.  

3.  Ktorákoľvek zo Zmluvných strán je oprávnená Zmluvu písomne vypovedať aj bez 

uvedenia dôvodu, s výpovednou lehotou jeden mesiac. Výpovedná lehota začína plynúť prvým 

dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola druhej 

Zmluvnej strane doručená písomná výpoveď.  



4.   Každá zo Zmluvných strán je oprávnená od Zmluvy odstúpiť aj bez uvedenia dôvodu. 

Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane, pokiaľ 

nie je v písomnom oznámení o odstúpení od Zmluvy uvedené inak. Písomnosť sa považuje za 

doručenú okamihom jej prevzatia Zmluvnou stranou. V prípade, že si Zmluvná strana riadne 

neprevezme doručovanú písomnosť, považuje sa písomnosť za doručenú uplynutím 18. dňa od 

uloženia zásielky na pošte, alebo okamihom, kedy Zmluvná strana, ktorej je písomnosť určená, 

odmietne osobne prevziať písomnosť. 

5.   Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade ak druhá zo Zmluvných strán požiada 

o oznámenie dôvodu ukončenia Zmluvy, je tá Zmluvná strana ktorá od Zmluvy odstúpila alebo 

ju vypovedala, povinná oznámiť tento dôvod druhej Zmluvnej strane. Toto oznámenie nemá 

vplyv na ukončenie Zmluvy podľa odsekov 1 a 2 tohto článku Zmluvy a slúži len pre štatistické 

účely Národného projektu. 

 

 

Článok 6 

Záverečné ustanovenia 
  

1.   Zmluvné vzťahy výslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi 

predpismi.  

2.   Akékoľvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvy môžu byť vykonané len formou písomných 

a očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, vzájomne schválenými a podpísanými oboma 

Zmluvnými stranami.. 

3.   Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR 

v súlade s ustanovením § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 

v znení neskorších predpisov v spojení s ustanovením § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 

Občianskeho zákonníka v platnom znení.  

4.   Zmluvné strany berú na vedomie, že v prípade, ak bude predmet Zmluvy financovaný z 

prostriedkov Európskych štrukturálnych a investičných fondov, je povinné strpieť výkon 

kontroly, auditu v súlade s pravidlami financovania z týchto fondov a poskytnúť k tomu všetku 

potrebnú súčinnosť. 

5.   V prípade, že akékoľvek ustanovenie Zmluvy sa stane neplatným, neúčinným a/alebo 

nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť jej ostatných 

ustanovení, pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných právnych predpisov samotná povaha 

takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, že 

niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť 

dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo najväčšej miere 

zodpovedať ich vôli v čase uzatvorenia tejto Zmluvy. 

6.   Zmluvné strany sa zaväzujú urovnať všetky spory vzniknuté v súvislosti s touto 

Zmluvou predovšetkým vzájomnou dohodou. Pokiaľ sa Zmluvné strany Zmluvy na riešení 

sporu nedohodnú, je ktorákoľvek zo Zmluvných strán oprávnená obrátiť sa s návrhom na 

riešenie sporu na vecne a miestne príslušný súd v Slovenskej republike.  



7.   Zmluvné strany podpisom Zmluvy vyhlasujú, že budú spracovávať osobné údaje, 

s ktorými prídu do styku pri plnení Zmluvy v zmysle ustanovenia zákona Národnej rady 

Slovenskej republiky č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zároveň v súlade s ustanoveniami 

Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 o ochrane fyzických osôb pri 

spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, budú Tieto osobné údaje 

budú spracovávať za účelom plnenia Zmluvy, na štatistické účely a účely jej archivácie podľa 

príslušných právnych predpisov pravidiel vyplývajúcich z príslušných predpisov Európskej 

únie a dokumentov upravujúcich procesy a spôsob realizácie Národného projektu. Osobné 

údaje budú spracované v súlade s vyššie uvedenými právnymi predpismi. Po skončení platnosti 

Zmluvy a uplynutí zákonných lehôt budú všetky osobné údaje vymazané. 

8.   Zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch, jeden (1) pre Organizáciu a dva (2) pre 

VÚDPaP. 

9.   Zmluvné strany po prečítaní textu tejto Zmluvy zhodne vyhlasujú, že jej textácii 

porozumeli že ich vôľa vyjadrená v tejto Zmluve je vážna, slobodná a určitá, že prejavy vôle 

obidvoch Zmluvných strán sú dostatočne zrozumiteľné a, že uvedenú Zmluvu uzatvorili na 

základe slobodnej vôle, na znak čoho podpisujú. Svojim podpismi zároveň potvrdzujú, že 

Zmluvu neuzavreli v tiesni, pod nátlakom, ani za nápadne nevýhodných okolností. Zmluvné 

strany vyhlasujú. 

 

 

 

 

 

 

V Bratislave, dňa .......................  V ................................, dňa ....................... 

   

za VÚDPaP:        za Organizáciu: 

 
 
 
 
.........................................................             .........................................................        

PhDr. Alena Kopányiová, PhD.          PaedDr. Marián Vadas 

riaditeľka             riaditeľ 


